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Katalog główny LAPP 2020/21. Ponad 60 lat temu,  

gdy moi rodzice zakładali firmę LAPP, nie potrzebowali 

katalogu. W zupełności wystarczyła krótka lista artykułów.

Wraz z biegiem lat nasz główny katalog stał się podsta­

wowym źródłem informacji w zakresie rozwiązań techniki 

połączeniowej. Ponad 1000 stron pokazuje nasz rozwój.  

Z założonego pod koniec lat 50­tych. XX w. lokalnego 

przedsiębiorstwa, firma LAPP przekształciła się w firmę 

międzynarodową. 

LAPP w dalszym ciągu rozwija się, podobnie jak świat 

wokół nas, a dzięki wszechobecnej digitalizacji być  

może nawet szybciej niż kiedykolwiek. Bycie dla Was 

niezawodnym partnerem oraz przewodnikiem w zakresie technologii połączeniowej jest naszym priorytetem. 

Dziś jesteśmy dostawcą kompletnych rozwiązań w zakresie komunikacji danych przemysłowych. W tym katalogu 

znajdziecie zarówno poszczególne komponenty takie jak przewody, złącza przemysłowe, akcesoria, jak i w 

pełni zintegrowane systemy połączeń, cały „układ nerwowy” inteligentnej fabryki jutra.

To, że nie myślimy dziś już w kategoriach produktów lecz kompleksowych rozwiązań, stanowi odzwierciedlenie 

kolejnej ważnej zmiany, jaka dokonała się w firmie LAPP w ostatnich latach. Z producenta przewodów, jakim 

byliśmy w latach 50­tych, staliśmy się dostawcą kompletnych rozwiązań. Jest to wynikiem nowych potrzeb 

naszych Klientów. Tam, gdzie kiedyś potrzebowali Państwo przewodów ÖLFLEX®, złączy EPIC®, czy dławnic 

SKINTOP®, dzisiaj szukacie kompletnych rozwiązań z jednego źródła. Firma LAPP dostarcza je w niemal w 

każdej dziedzinie. Czy to w ramach zasilania, czy okablowania inteligentnych maszyn, albo obu rzeczy na raz.

Serdecznie pozdrawiam 

Andreas Lapp

Szanowni Klienci,
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Państwu szybkiego przeglądu  

i przybliżonego wskazania cech 

produktów. Szczegółowe infor­

macje o właściwościach produk­

tów znajdą Państwo w sekcji 

„Dane techniczne” na stronach 

produktowych.
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Family

www.lappkabel.com/company

Orientacja 
na klienta

Orientacja 
na rodzinę

Innowacyjność
Orientacja 
na sukces

Rodzinne przedsiębiorstwo 

i partner globalny 

LAPP jest jednym i drugim. Od założenia 

w 1959 roku przez Ursulę Idę i Oskara 

Lapp nasze przedsiębiorstwo wciąż się 

rozwija i odnosi sukcesy. Jednak do dziś 

pozostaje w rodzinnych rękach. Dobry 

kontakt z klientem, znajomość rynku, 

innowacyjność, jakość marki, niezawod-

ność, ciągłość i nastawienie na jakość 

w myśleniu i działaniu to najistotniejsze 

aspekty sukcesu. 

Droga do 
sukcesu

Wartości rodzinne jako 

podstawa sukcesu

LAPP tradycyjnie dba o atmosferę 

zaufania oraz partnerskich stosunków 

z pracownikami, dostawcami i klientami. 

Dobra współpraca i poszanowanie warto-

ści są na stałe wpisane w kulturę naszego 

przedsiębiorstwa i stanowią motyw prze-

wodni polityki firmy LAPP. Dobrze wiemy, 

że podstawą pełnego sukcesów rozwoju 

naszego przedsiębiorstwa w ciągu ostat-

nich kilkudziesięciu lat jest kompetentna 

i zaangażowana praca 4650 pracowników 

na całym świecie, a także pełne zaufania 

partnerstwo z naszymi klientami. 

Dysponując 18 zakładami produkcyjnymi, 

ponad 44 spółkami dystrybucyjnymi 

oraz setkami wyspecjalizowanych dorad-

ców, jesteśmy obecni na całym świecie 

i zawsze w pobliżu, by sprostać indywidu-

alnym wyzwaniom i potrzebom naszych 

klientów. Ciągle rozwijamy nasze produkty 

i rozwiązania systemowe, a także wyty-

czamy nowe standardy w zakresie jakości, 

bezpieczeństwa i funkcjonalności. Nie bez 

przyczyny jesteśmy jednym z czołowych 

producentów zintegrowanych rozwiązań 

i produktów markowych w sektorze tech-

niki kablowej i łączeniowej na świecie – 

to historia sukcesu w trzecim pokoleniu. 

A także zobowiązanie na przyszłość.
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LAPP

Połączenia, które  
są najważniejsze.
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www.lappgroup.com

Od przewodów przyłączeniowych i ste-

rowniczych ÖLFLEX® przez złącza przemy-

słowe EPIC® po najnowsze rozwiązania 

w zakresie komunikacji przemysłowej.  

Nasze produkty znajdują zastosowanie 

w maszynach produkcyjnych, robotach 

przemysłowych, pociągach, urządzeniach 

do przetwarzania produktów spożywczych, 

Jako rodzinne przedsiębiorstwo wiemy, jak ważne  

są niezawodne połączenia. Dotyczy to zarówno 

międzynarodowych kontaktów z klientami, jak 

i rozwiązań w zakresie połączeń. 

wirnikach generatorów wiatrowych,  

systemach ładowania samochodów elek-

trycznych, instalacjach fotowoltaicznych 

i wielu innych. Mamy ponad 60 lat do-

świadczenia w produkcji rozwiązań połą-

czeniowych. Większość naszych postępo-

wych produktów produkujemy sami. 

W centralnym punkcie znajdują się  

„Początek historii sukcesu 

firmy LAPP oznacza dla 

mnie sposób, w jaki  

wykonujemy naszą pracę. 

Staramy się naprawdę  

zrozumieć potrzeby klien-

tów oraz ich codzienną 

pracę, a przy tym działać 

odważnie i kreatywnie. 

Pragniemy wciąż tworzyć 

nowe rozwiązania, a jedno-

cześnie myśleć i działać 

długoterminowo. W przy-

szłości będzie to coraz 

ważniejsze. Rynek staje  

się szybszy i bardziej  

złożony, ponieważ wciąż 

się rozwijamy, podążając  

za ambicjami – własnymi 

i naszych klientów”.

Matthias Lapp, 
CEO LA EMEA

przy tym potrzeby naszych klientów.  

A jeśli nie mamy czegoś w ofercie, nasi 

eksperci pomogą opracować rozwiązanie. 

Jesteśmy tam, gdzie Wy – dzięki 44 spół-

kom dystrybucyjnym i około 100 przed-

stawicielstwom na całym świecie.  

Dlatego możemy z dumą powiedzieć: 

LAPP. Reliably connecting the world.
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Innovation Projects

6

Przestrzeń na 
innowacje
Dzięki kreatywnym procesom i innowacyjnym projektom będziemy 

mogli w przyszłości oferować naszym klientom całkowicie nowe 

rozwiązania w zakresie połączeń. Nasz przepis na sukces: twórcze 

metody pracy, zmotywowani pracownicy oraz gotowość do 

ponoszenia porażek.



www.lappkabel.com/innovations

„Nasze innowacje nie  

powinny dotyczyć tylko 

produktów. Chcemy  

realizować wszystkie  

pomysły, które przynoszą 

korzyści naszym klien-

tom. Może to być także 

usługa lub rozwiązanie 

logistyczne.”

Guido Ege,  
Kierownik działu rozwoju 
i zarządzania produktem

LAPP udało się stworzyć rozwiązanie,  

które nie wymaga użycia dodatkowych 

przewodów ani innych pomocniczych  

elementów, działa w oparciu o tradycyjne 

kable LAPP. Dla użytkownika oznacza to 

brak dodatkowych nakładów na podłącze-

nie. Możliwa jest także modernizacja ist-

niejących instalacji. Kolejnym etapem jest  

teraz doszlifowanie rozwiązania i stworzenie 

odpowiedniego modelu biznesowego  

we współpracy z klientami w ramach  

programu pilotażowego.

Cloudmarking: cyfrowe znakowanie 

kabli dla pracowników zajmujących  

się konfekcjonowaniem 

Cloudmarking to innowacja dysruptywna, 

która została już opracowana pod  

względem technicznym. Ułatwia ona 

Innowacyjność to jedna z podstawowych 

wartości w LAPP. Dlatego oprócz wypró-

bowanych procesów Stage-Gate, które 

najlepiej sprawdzają się w przypadku in-

nowacji inkrementalnych, coraz częściej 

stosujemy także dysruptywne i transfor-

macyjne procesy innowacji. Pod hasłem 

„Innovation for future” pracujemy nad 

opracowaniem rozwiązań i wyzwań, dla 

których dotychczas nie istniały sprawdzo-

ne metody. W ten sposób chcemy z powo-

dzeniem wprowadzać w przyszłości  

całkiem nowe pomysły.

Konserwacja zapobiegawcza:  

przewidywanie awarii

Przykładem dysruptywnego projektu  

innowacyjnego jest zapobiegawcza kon-

serwacja przewodów. Inżynierom z firmy 

pracownikowi przyporządkowanie i ozna-

kowanie kabli w zwojach. Oznaczenia 

przewodów są zapisywane i edytowane  

w chmurze. Koniec z ręcznym opisywa-

niem i przyklejaniem etykiet, zwiększają-

cym ryzyko błędów.

Niezawodny partner  

dzięki innowacyjności

Stawiamy na innowacyjność, aby reago-

wać na zmieniające się potrzeby klientów. 

W razie potrzeby tworzymy także całkowi-

cie nowe rozwiązania spełniające ich 

oczekiwania. W ten sposób firma LAPP 

dzięki nowej koncepcji innowacyjności  

i szerokiemu asortymentowi produktów 

jest niezawodnym partnerem, także  

w zdigitalizowanej przyszłości.
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Industrial Communication

Łączymy 
przemysł z 
przyszłością
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www.lappkabel.com/ic

Kto będzie konkurencyjny w przyszłości? 

Przedsiębiorstwa, które dzisiaj podążają 

w kierunku inteligentnych fabryk, zapew-

niają sobie w ten sposób konkurencyjność.

LAPP to odpowiedni partner w dążeniu do 

tego celu. Nasz obszar działalności zajmu-

jący się komunikacją przemysłową oferuje 

innowacyjne rozwiązania w zakresie połą-

czeń i kompleksowej infrastruktury do  

komunikacji danych w hali przemysłowej.

Skrojone na miarę  

rozwiązania całościowe

W firmie LAPP w centrum uwagi są klienci 

oraz ich indywidualne potrzeby. Dlatego 

nasze doradztwo nie opiera się na proto-

kołach i jest otwarte na różne technolo-

gie. Nasze założenia są bowiem jasne:  

dla każdego klienta realizujemy dokładnie 

takie rozwiązanie, jakie wyróżni go na tle 

konkurencji. Klienci firmy LAPP korzystają 

z naszej wiedzy w dwójnasób, gdyż jeste-

śmy specjalistami w zakresie rozwiązań 

okablowania z kompetencjami 

producenta.

Dzięki naszej specjalistycznej wiedzy 

technologicznej jesteśmy liderem w  

branży, a jako członek renomowanych  

organizacji użytkowników aktywnie  

współtworzymy rynek. 

Jakość dla Twojego bezpieczeństwa

Przemysłowy Internet Rzeczy (IIoT) stawia 

wysokie wymagania wobec technologii 

połączeniowej. Konieczne jest zagwaran-

towanie nieprzerwanej transmisji danych, 

aby zapobiec scenariuszom, które skutko-

wałyby przerwami w produkcji czy zagro-

żeniem dla ludzi. LAPP oferuje wysokiej 

jakości komponenty sieciowe, które  

w niezawodny sposób łączą ze sobą  

elementy wykonawcze i czujniki. 

Eksperci na wysokim poziomie

Nasi klienci cenią nas jako ekspertów i 

konsultantów. Dzięki naszym znakomitym 

kwalifikacjom utrwalamy pokładane w 

nas zaufanie. Moduły w ramach e-learnin-

gu oraz certyfikowany program szkoleń 

pozwala nieustannie utrzymywać wysoki 

poziom wiedzy naszych pracowników  

na całym świecie.

Chcemy przewodzić 

konkurencji jutra: LAPP 

uczestniczy w przemia-

nach w kierunku inteli-

gentnej fabryki oferu-

jąc innowacyjne 

rozwiązania w zakresie 

połączeń i komplekso-

we infrastruktury 

przemysłowej z  

jednego źródła.
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44
spółek dystrybucyjnych

100  
partnerów handlowych 

na całym świecie

Ponad 1100  
produktów techniki  

kolejowej

578  
rodzajów i średnic  
przewodów TRAIN

Ponad  

1,1 mln
metrów specjalnych 
przewodów TRAIN 

w magazynie
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Mobility

www.lappkabel.com/rollingstock

Kolej na 
przyszłość

Globalne ocieplenie i związane z nim  

dostosowanie naszych koncepcji mobilno-

ści skutkuje wzrostem zapotrzebowania 

na transport publiczny na całym świecie. 

Znacząca rola w tym procesie przypada 

kolei. Szeroko dyskutowana e-mobilność 

już od dawna jest rzeczywistością na  

torach. Tam, gdzie przewożeni są ludzie,  

wymogi w zakresie jakości i bezpieczeń-

stwa produktów są ekstremalnie wysokie. 

LAPP wychodzi naprzeciw tym potrzebom 

produktami z grupy TRAIN, która specjali-

zuje się w rozwiązaniach dla przemysłu 

kolejowego. Dostarczamy różne rodzaje 

kabli dla niemal wszystkich zastosowań  

w pojazdach szynowych: od sprzęgła,  

poprzez silnik napędowy i automatykę 

drzwiową, aż po wentylację toalet.  

Rozwiązania skrojone na miarę i bez  

minimalnej objętości zamówienia.

Transport szynowy to zrównoważony i przyszłościowy 

sposób transportu. Dla efektywnego przemysłu 

kolejowego przyszłości LAPP dostarcza wydajną technikę 

połączeniową na całym świecie – w minimalnym czasie. 

Jakość przewodów według  

najwyższych standardów

Dzięki sieciowaniu radiacyjnemu nasze 

przewody ÖLFLEX® TRAIN, ETHERLINE® 

TRAIN i UNITRONIC® TRAIN są wyjątkowo 

odporne na działanie olejów, kwasów oraz 

promieni UV, dodatkowo charakteryzując 

się maksymalną trwałością mechaniczną. 

Zakład produkcyjny wytwarzający przewo-

dy ÖLFLEX® TRAIN jest certyfikowany 

zgodnie z normą IRIS (International Rail 

Industry Standard). Tym samym nasze  

przewody spełniają najwyższe wymogi 

międzynarodowych norm i standardów. 

Na przykład w zakresie ochrony przeciw-

pożarowej niemal wszystkie produkty 

LAPP dla przemysłu kolejowego spełniają 

wymagania dla najwyższego poziomu  

zagrożenia Hazard Level 3 (HL 3) między-

narodowej normy EN-45545-2. 

Koncepcja dostawy zapewniająca 

szybką dostępność

Wyzwaniem dla branży są długie terminy 

dostaw, wynoszące nawet do czterech 

miesięcy w przypadku specjalistycznych 

produktów dla kolei. Dzięki koncepcji  

logistycznej LAPP możemy szybko i nieza-

wodnie obsługiwać naszych klientów – na 

terenie Niemiec nawet w ciągu 24 godzin. 

„Wiele z naszych 40 000 standardowych 

produktów mamy stale w magazynie. 

Dzięki naszym oddziałom na całym świe-

cie i dużym zapasom magazynowym  

możemy dostarczyć towar do klienta w 

ciągu zaledwie kilku dni. Niemal do każde-

go miejsca na świecie. Pozwala to naszym 

klientom optymalizować koszty i sprawia, 

że cały łańcuch dostaw staje się bardziej 

elastyczny”, zapewnia Thorsten Grünberg, 

Market Manager Train w LAPP.
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ÖLFLEX® CONNECT

Rozwiązania 
systemowe 
made by LAPP
Dzięki ÖLFLEX® CONNECT jesteśmy już nie tylko dostawcą 

komponentów, lecz także całych systemów. Oferujemy 

gotowe, kompletne rozwiązania z jednego źródła – od 

konfekcji przewodów do konkretnego zastosowania, przez 

serwopołączenia zgodne ze standardami przemysłowymi,  

po kompleksowe systemy prowadnic łańcuchowych wysokiej 

prędkości. Wciąż rozszerzamy swoje zdolności inżynieryjne, 

produkcyjne i w zakresie konfekcjonowania na całym świecie. 

Korzyści dla klientów: 

•  Brak nakładów kapitałowych 

na własne instalacje 

produkcyjne

•  Mniejsze koszty produkcji 

dzięki ograniczeniu liczby  

stałych dostawców

•  Mniejszy stan magazynu dzięki 

kompletnym podzespołom

•  Najwyższe bezpieczeństwo 

działania

12



ÖLFLEX® CONNECT CABLES

ÖLFLEX® CONNECT CHAIN

ÖLFLEX® CONNECT SERVO

www.lappkabel.com/oelflexconnect

Systemy kabli made by LAPP

Nasza oferta produktowa zawiera: żyły pojedyncze, 

przewody wielożyłowe oraz przewody ekranowane 

EMC, które mogą zostać wyposażone w różnego rodza-

ju styki zaciskowe oraz złącza i obudowy. W ofercie  

posiadamy również elastyczne, trwałe przewody spiral-

ne, a także rozwiązania w zakresie światłowodów,  

które produkujemy, testujemy i dostarczamy zarówno  

w długościach standardowych, jak i dostosowanych  

do indywidualnych potrzeb.

Nasz kompleksowy zakres usług:

• Docinanie kabli odpowiednio do zapotrzebowania

•  Nawijanie zgodnie z określonym promieniem gięcia 

•  Usuwanie izolacji, zagniatanie, obkurczanie  

na gorąco

• Oznaczniki i nadruki

• Testy

Systemy prowadnic łańcuchowych  

made by LAPP

W dziedzinie prowadnic łańcuchowych LAPP  

dysponuje zarówno wieloletnim doświadczeniem, 

jak i rozległą wiedzą fachową. 

Serwosystemy made by LAPP

Jako czołowy producent konfekcjonowanych syste-

mów wiązek przewodów SERVO oferujemy rozwią-

zania zgodne z wszelkimi normami przemysłowymi,  

w różnych sektorach budowy maszyn oraz techniki 

napędowej. Począwszy od ekonomicznych rozwią-

zań basic line stosowanych w środowiskach  

bezpiecznych, poprzez core line zaprojektowaną 

specjalnie dla zastosowań dynamicznych, po wyso-

ce specjalistyczną extended line – LAPP oferuje  

odpowiednie rozwiązanie dla różnych wymagań.

basic line core line extended line

basic chain
Prowadnice łańcuchowe z nylonu lub stali z wysoce elastycznymi 
kablami, rurami osłonowymi do przewodów, wężami hydraulicz-
nymi lub pneumatycznymi bez zakończenia takiego jak złącze 
wtykowe lub kołnierzowe

core chain
Prowadnice łańcuchowe z nylonu lub stali z wysoce elastycznymi 
kablami, rurami osłonowymi do przewodów, wężami hydraulicz-
nymi lub pneumatycznymi wraz z zakończeniem (złącza wty-
kowe, kołnierze)

extended chain
Prowadnice łańcuchowe z nylonu lub stali z wysoce elastycznymi 
kablami, rurami osłonowymi do przewodów, wężami hydraulicz-
nymi lub pneumatycznymi wraz z zakończeniem (złącza wty-
kowe, kołnierze) oraz jednostkami funkcjonalnymi, takimi  
jak dźwignie zaworowe lub konstrukcja nośna

basic chain core chain extended chain
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Project Business

Z nami Twój 
projekt będzie 
sukcesem
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www.lappkabel.com/projectbusiness

Rozsiani po świecie: eksperci i kierownicy projektów  

LAPP doradzają klientom i opracowują na miejscu  

optymalne rozwiązania w zakresie okablowania, 

serwisu i połączeń. Spojrzenie całościowe i dbałość  

o detale: LAPP realizuje kompleksowe projekty w 

ramach wszechstronnych działań. Obojętnie, czy  

chodzi o farmę słoneczną, projekt automatyzacji 

przemysłowej czy rozbudowę sieci.

Eksperci na wszystkich etapach

Nasze zespoły podchodzą do zadania  

całościowo, a zarazem dbają o najmniej-

sze szczegóły, aby z powodzeniem prze-

prowadzić projekt przez wszystkie etapy. 

Dokładnie obliczamy zapotrzebowanie, 

przygotowujemy szczegółowy harmono-

gram i definiujemy optymalne rozwiązania 

w zakresie połączeń lub indywidualnie  

dopasowane warianty specjalne. Eksperci 

LAPP bazują na kompleksowej wiedzy  

na każdym etapie projektu – od fazy  

początkowej do sukcesu!

Twój osobisty konsultant

LAPP to przedsiębiorstwo rodzinne.  

Ważne jest dla nas zaufanie, dobra współ-

praca i perfekcyjne zarządzanie projek-

tem na wszystkich jego etapach. Te war-

tości reprezentujemy. Dlatego oczywista 

jest dla nas obecność eksperta LAPP na  

miejscu u klienta, aby mógł on poznać 

specyficzne wymagania i od samego  

początku towarzyszyć klientowi w pomyśl-

nej realizacji projektu, jako jego osobisty 

konsultant.

Obecni na całym świecie

Nasi przedstawiciele są dostępni na  

całym świecie, oferując sprawdzoną  

jakość LAPP. Potrzebujesz do swojego 

projektu ekspertów, którzy szybko i z 

ukierunkowaniem na cel zajmą się realiza-

cją Twoich potrzeb? Nasze doświadczone 

zespoły projektowe są rozsiane na całym 

świecie i korzystają z dostępnych na  

miejscu centrów obsługi i logistyki LAPP.

dostaw oraz kompleksowej logistyki.  

Maksymalna niezawodność i dobór pro-

duktów przy uwzględnieniu możliwości 

budżetowych to dla nas czynniki  

decydujące o pomyślnym zarządzaniu  

projektem.

Doradztwo projektowe  

na rzecz lepszej wydajności

Wszędzie tam, gdzie LAPP pracuje dla 

swoich klientów: nasi eksperci w zakresie 

projektów i okablowania słyną z precyzyj-

nego planowania, idealnej koordynacji  
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e-Ordering

e-obsługa: 
stworzona dla 
klientów
LAPP oferuje swoim klientom e-obsługę, która jest  

idealnie dopasowana do ich potrzeb. Składanie zamówień  

online, wymiana dokumentów czy skanowanie produktów – 

zawsze oferujemy odpowiednie rozwiązanie.
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LAPP Kanban-Scanner

e-Shop

EDI

BMEcat

OCI

Scan2LAPP

www.lappkabel.com/e-services

Skaner LAPP Kanban zawsze pod ręką: skano-

wanie artykułów, dopasowanie objętości zamó-

wienia i automatyczna transmisja danych do 

LAPP oraz do własnego systemu ERP. Tak  

prosty i wygodny jest proces zamawiania  

przy użyciu odpornego skanera ręcznego.

Szybsze działanie dzięki 
e-obsłudze LAPP

W biurze, na budowie czy w maga-

zynie? W sklepie LAPP na stronie 

www.lappgroup.com możesz złożyć 

zamówienie o każdej porze dnia i 

nocy, a do dyspozycji masz asorty-

ment ponad 40 000 artykułów  

standardowych. Sklep oferuje wiele 

udogodnień: natychmiast widzisz 

dostępność i terminy dostaw, a na 

swoim spersonalizowanym profilu 

użytkownika możesz skorzystać  

z indywidualnych warunków  

zamówienia.

Automatyczna wymiana zamówień, faktur i dowodów 

dostawy: w ramach usługi EDI (Electronic Data Inter-

change) LAPP oferuje ustandaryzowany interfejs do 

bezpiecznej wymiany dokumentów handlowych 

między systemami ERP. 

Szybki podgląd: ustandaryzowany elektro-

niczny format BMEcat umożliwia zintegro-

wanie katalogu LAPP z Twoim systemem 

gospodarki towarowej i uzyskanie dostępu 

do wszystkich danych. W połączeniu z EDI 

możesz dokonywać zamówień w LAPP 

bezpośrednio ze swojego systemu lub  

platformy zaopatrzeniowej.

Open Catalogue Interface, w 

skrócie OCI, to ustandaryzowany, 

otwarty interfejs. Dzięki odpo-

wiedniemu oprogramowaniu ERP 

możesz automatycznie przesłać 

zawartość koszyka ze sklepu elek-

tronicznego LAPP do swojego 

systemu gospodarki towarowej. 

Wymiana danych pozwala zaosz-

czędzić czas i minimalizuje  

ryzyko błędów.

Szybciej, wygodniej, Scan2LAPP: 

korzystając z telefonu lub tabletu 

możesz zeskanować wybrane 

produkty w sklepie internetowym 

LAPP za pomocą Scan2LAPP  

i je zamówić. Scan2LAPP może 

używać każdy – bez dodatkowej 

rejestracji czy pobierania aplikacji.

Wygodne zamawianie online

„Na placu budowy trzeba szybko reagować”, mówi nasz 

klient Erwin Haider z firmy Gerstlauer. „Jeżeli przewody 

mają być poprowadzone inaczej, kolega skanuje kod  

paskowy swoim telefonem i zamawia przewód w sklepie 

internetowym LAPP. Dostawa dociera już następnego 

dnia i możemy pracować dalej – we Francji, w Belgii czy 

gdzie akurat jesteśmy.” 

e-obsługa LAPP to wiele korzyści dla klientów: wygodne 

zamawianie online w dowolnym momencie, redukcja  

nakładów administracyjnych i wolny czas na własną 

działalność główną. W razie pytań nasi klienci mogą w 

każdej chwili zwrócić się do naszych konsultantów,  

a my udzielimy każdemu indywidualnego wsparcia.

e-obsługa
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8 brands

Wysokiej jakości przewody 

UNITRONIC® do transmisji da-

nych oraz komponenty do syste-

mów BUS zapewniają idealne 

rozwiązania dla aplikacji przemy-

słowych. Począwszy od transmi-

sji prostych sygnałów sterowni-

czych po sygnały magistrali BUS 

w kompleksowych strukturach 

sieciowych – oferujemy nieza-

wodne rozwiązania okablowania 

do niemal każdej aplikacji.

ÖLFLEX® to marka, która stała 

się na rynku synonimem prze-

wodów sterowniczych i przyłą-

czeniowych. Nasze elastyczne, 

olejoodporne przewody spełnia-

ją najwyższe wymagania i mogą 

być stosowane w najtrudniej-

szych warunkach otoczenia.

Światłowody HITRONIC® umoż-

liwiają szybką i bezpieczną 

transmisję dużych ilości da-

nych. Nawet promieniowanie 

elektromagnetyczne nie zakłó-

ca takiej transmisji. Produkty 

marki HITRONIC® zawierają 

rozwiązania: do wewnątrz jak i 

na zewnątrz, dla trudnych wa-

runków otoczenia oraz do za-

stosowania w prowadnicach 

łańcuchowych.

HITRONIC®

Technologia światłowodowa
ÖLFLEX®

Przewody sterownicze 
i przyłączeniowe

Proste i niezawodne dławienie 

przewodów. Nasze dławnice 

kablowe SKINTOP® zapewniają 

bezpieczne połączenia. To pro-

sty i bardzo efektywny system, 

który zabezpiecza, centruje, 

zapewnia optymalne odciąże-

nie oraz hermetycznie dławi 

przewód.

SKINTOP®

Dławnice kablowe

Uniwersalna grupa produktów 

SILVYN® obejmuje węże osło-

nowe chroniące przewody przed 

kurzem, wilgocią oraz wszelkie-

go rodzaju obciążeniami mecha-

nicznymi, chemicznymi i ter-

micznymi. SILVYN® CHAIN to 

system prowadnic łańcucho-

wych chroniących przewody w 

aplikacjach ruchomych.

SILVYN®

Węże osłonowe, system 
prowadnic łańcuchowych

Złącza przemysłowe EPIC® moż-

na spotkać w przemyśle budo-

wy maszyn i urządzeń, technice 

pomiarowej, kontroli i przy silni-

kach. EPIC® to elastyczny sys-

tem obudów, wkładów i styków: 

wszystko bardzo wytrzymałe, 

całkowicie bezpieczne i proste 

w montażu.

EPIC®

Złącza przemysłowe

Nasze produkty ETHERLINE®

to szybkość i bezpieczeństwo 

pracy w aplikacjach opartych 

na rozwiązaniach ETHERNET 

np. PROFINET®. To system trwa-

łych, niezawodnych przewodów 

oraz pasywnych i aktywnych 

elementów przyłączeniowych, 

zapewniający efektywne rozwią-

zania do prawie każdej aplikacji, 

w szczególności w środowisku 

przemysłowym.

UNITRONIC®

Systemy transmisji danych
ETHERLINE®

Systemy transmisji danych 
w technologii ETHERNET

Wymóg: trwałe oznakowanie. 

Rozwiązanie: FLEXIMARK®. Za-

awansowane systemy znakowa-

nia przewodów umożliwiające 

np. wyraźny opis wewnątrz szaf 

sterowniczych. Szeroki zakres 

produktów, od prostych etykiet 

tworzonych ręcznie po znako-

wanie komputerowe. Oznaczniki 

FLEXIMARK® to czytelne i trwałe

oznaczanie produktów.

FLEXIMARK®

Systemy oznaczania 
produktów

Bezkompromisowa jakość – 
na całym świecie
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19Aktualne informacje na stronie: www.lappgroup.com

ÖLFLEX® to marka, która stała się na rynku synonimem przewodów 
sterowniczych i przyłączeniowych. Nasze elastyczne, olejoodporne 
przewody spełniają najwyższe wymagania i mogą być stosowane w 
najtrudniejszych warunkach otoczenia.

Zakres zastosowania 
•  Budowa maszyn i urządzeń, obrabiarki
• Technika pomiarowa, kontrolna, grzewcza i klimatyzacyjna
• Energetyka wiatrowa, fotowoltaika
• Budynki użyteczności publicznej, lotniska i dworce
•  Technologia medyczna, przemysł chemiczny, kompostownie  

i oczyszczalnie ścieków 
• Żywność i napoje
• Napędy 
• Robotyka
• Tabor Kolejowy

ÖLFLEX®

Przewody sterownicze  
i przyłączeniowe
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Przewody sterownicze i przyłączeniowe

Aktualne informacje na stronie: www.lappgroup.com

Szeroki zakres zastosowań
Płaszcz PVC, żyły kolorowe
ÖLFLEX® CLASSIC 100 300/500 V 27
ÖLFLEX® CLASSIC 100 450/750 V 29
ÖLFLEX® CLASSIC 100 YELLOW 30
ÖLFLEX® CLASSIC 100 CY 300/500V 31
ÖLFLEX® CLASSIC 100 CY 450/750V 32
ÖLFLEX® CLASSIC 100 SY 33
ÖLFLEX® CLASSIC 100 BK 0,6/1 kV 34
Płaszcz PVC, żyły numerowane
ÖLFLEX® SMART 108 35
ÖLFLEX® CLASSIC 110 36
ÖLFLEX® CLASSIC 110 BK 39
ÖLFLEX® CLASSIC 110 LT 40
ÖLFLEX® CLASSIC 110 ORANGE 41
ÖLFLEX® CLASSIC 110 CY 42
ÖLFLEX® CLASSIC 110 SY 43
ÖLFLEX® CLASSIC 110 BLACK 0,6/1 kV 44
ÖLFLEX® CLASSIC 110 CY BLACK 0,6/1 kV 45
ÖLFLEX® CLASSIC 115 CY 46
ÖLFLEX® CLASSIC 115 CY BK 48
Obwody iskrobezpieczne
ÖLFLEX® EB 50
ÖLFLEX® EB CY 51
Płaszcz PVC, certyfikowany
ÖLFLEX® 140* 52
ÖLFLEX® 140 CY* 53
ÖLFLEX® 150 54
ÖLFLEX® 150 CY 55
ÖLFLEX® 191 56
ÖLFLEX® 191 CY 57
ÖLFLEX® CONTROL TM 58
ÖLFLEX® CONTROL TM CY 59
ÖLFLEX® TRAY II 60
ÖLFLEX® TRAY II CY 61
ÖLFLEX® POWER MULTI 62
ÖLFLEX® SF 64
Bezhalogenowy ÖLFLEX®

ÖLFLEX® CLASSIC 100 H 65
ÖLFLEX® CLASSIC 110 H 66
ÖLFLEX® CLASSIC 110 H SF 67
ÖLFLEX® CLASSIC 110 CH 68
ÖLFLEX® CLASSIC 115 CH SF 69
ÖLFLEX® CLASSIC 115 CH SF (TP) 70
ÖLFLEX® CLASSIC 130 H 71
ÖLFLEX® CLASSIC 135 CH 72
ÖLFLEX® CLASSIC 128 H BK 0,6/1 kV 74
ÖLFLEX® CLASSIC 128 CH BK 0,6/1 kV 75
ÖLFLEX® CLASSIC 130 H BK 0,6/1 kV 76
ÖLFLEX® CLASSIC 135 CH BK 0,6/1 kV 77

Praca w surowych warunkach
Podwyższona odporność mechaniczna i chemiczna
ÖLFLEX® PETRO C HFFR 0,6/1 kV 79
ÖLFLEX® ROBUST 200 80
ÖLFLEX® ROBUST 210 81
ÖLFLEX® ROBUST 215 C 82
ÖLFLEX® CLASSIC 400 P 83
ÖLFLEX® CLASSIC 400 CP 84
ÖLFLEX® CLASSIC 415 CP 85
ÖLFLEX® 408 P 86
ÖLFLEX® 409 P 87
ÖLFLEX® 409 CP 88
ÖLFLEX® 440 P 89
ÖLFLEX® 440 CP 90
ÖLFLEX® 450 P 91
ÖLFLEX® 500 P 92
ÖLFLEX® 540 P 93
ÖLFLEX® 540 CP 94
ÖLFLEX® 550 P* 95
Przewody gumowe
H05RR-F 96
H05RN-F 97
H07RN-F 98
H07RN-F, wersja ulepszona 99
H07ZZ-F 101

H01N2-D 102
NSSHÖU 103
NSGAFÖU 1,8/3 kV 104
NSHXAFÖ 1,8/3 kV 105
H07RN8-F 106

Serwonapędy
Płaszcz z PVC
ÖLFLEX® SERVO 2YSLCY-JB 108
Płaszcz PVC, certyfikowany
ÖLFLEX® SERVO 9YSLCY-JB 109
ÖLFLEX® SERVO 719 110
ÖLFLEX® SERVO 719 CY 111
ÖLFLEX® SERVO 728 CY 112
ÖLFLEX® SERVO 7DSL 113
ÖLFLEX® SERVO 2XSLCH-JB 114
Płaszcz TPE, certyfikowany
ÖLFLEX® SERVO 7TCE 115
ÖLFLEX® VFD 2XL 116
ÖLFLEX® VFD 2XL with Signal 117

Do prowadnic łańcuchowych, ciągłe zginanie
Serwonapędy
ÖLFLEX® SERVO FD 781 CY 119
Aplikacje Serwo - systemy do zasilania silników, certyfikowane
ÖLFLEX® SERVO FD 7TCE 120
ÖLFLEX® SERVO FD 796 P 121
ÖLFLEX® SERVO FD 796 CP 122
ÖLFLEX® SERVO FD 798 CP 124
ÖLFLEX® SERVO FD 7DSL 125
ÖLFLEX® SERVO 3D 7DSL 126
ÖLFLEX® SERVO FD 7OCS 127
Szeroki zakres zastosowań
ÖLFLEX® CLASSIC FD 810 128
ÖLFLEX® CLASSIC FD 810 CY 129
Różne aplikacje, certyfikowane
ÖLFLEX® CHAIN 809 SC 130
ÖLFLEX® CHAIN 809 SC CY 131
ÖLFLEX® FD 90 132
ÖLFLEX® FD 90 CY 133
ÖLFLEX® CHAIN 809 134
ÖLFLEX® CHAIN 809 CY 135
ÖLFLEX® FD 891 136
ÖLFLEX® FD 891 CY 137
ÖLFLEX® CHAIN TM 138
ÖLFLEX® CHAIN TM CY 139
Praca w surowych warunkach
ÖLFLEX® CLASSIC FD 810 P 140
ÖLFLEX® CLASSIC FD 810 CP 141
ÖLFLEX® ROBUST FD 142
ÖLFLEX® ROBUST FD C 143
Trudne warunki, certyfikaty
ÖLFLEX® CHAIN 90 P 144
ÖLFLEX® CHAIN 90 CP 145
ÖLFLEX® CHAIN 819 P 146
ÖLFLEX® CHAIN 819 CP 147
ÖLFLEX® FD 891 P 148
ÖLFLEX® FD 855 P 149
ÖLFLEX® FD 855 CP 150
ÖLFLEX® PETRO FD 865 CP 151
ÖLFLEX® CHAIN 896 P 152

Robotyka
Skręcanie, ramiona robotów
ÖLFLEX® ROBOT 900 P 154
ÖLFLEX® ROBOT 900 DP 155
Skręcanie, ramiona robotów, certyfikowany
ÖLFLEX® ROBOT F1 156
ÖLFLEX® ROBOT F1 ( C ) 157

Specjalne zastosowania
Specjalna żyła pojedyncza
LiFY 159
LiFY 1 kV 160
ESUY miedziany przewód uziemiający 161
X00V3-D miedziany przewód uziemiający 162
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Przewody sterownicze i przyłączeniowe

Aktualne informacje na stronie: www.lappgroup.com

Pojazdy komercyjne
ÖLFLEX® TRUCK 170 FLRYY 163
ÖLFLEX® TRUCK 470 P FLRYY11Y 164
ÖLFLEX® TRUCK 170 TWIN 165
Fotowoltaika
H1Z2Z2-K 168
ÖLFLEX® SOLAR XLWP 169
Energia wiatrowa
ÖLFLEX® TORSION FRNC 170
Pomiary temperatury (przewody przedłużeniowe i kompensacyjne)
Przewody kompensacyjne, jednoparowe 171
Przewody kompensacyjne, wieloparowe 174

Technika transportu bliskiego
Nabębnowy
ÖLFLEX® CRANE NSHTÖU 177
ÖLFLEX® CRANE VS (N)SHTÖU 178
ÖLFLEX® CRANE PUR 179
Z elementem nośnym
ÖLFLEX® CRANE 180
Do kaset sterowniczych
ÖLFLEX® CRANE 2ST 181
Do wind
ÖLFLEX® LIFT N 182
Przewody płaskie
ÖLFLEX® CRANE F 183
ÖLFLEX® CRANE CF 184
ÖLFLEX® LIFT F 185

Rozszerzone temperatury otoczenia
Przewody PVC
ÖLFLEX® HEAT 105 MC 187
Przewody usieciowane
ÖLFLEX® HEAT 125 MC 188
ÖLFLEX® HEAT 125 C MC 189
Przewody silikonowe
ÖLFLEX® HEAT 180 SiHF 190
ÖLFLEX® HEAT 180 H05SS-F EWKF 191
ÖLFLEX® HEAT 180 MS 192
ÖLFLEX® HEAT 180 C MS 193
ÖLFLEX® HEAT 180 EWKF 194
ÖLFLEX® HEAT 180 EWKF C 195
ÖLFLEX® HEAT 180 GLS 196
Przewody FEP
ÖLFLEX® HEAT 205 MC 197
ÖLFLEX® HEAT 205 C MC PTFE/FEP 197
Przewody PTFE
ÖLFLEX® HEAT 260 MC 198
ÖLFLEX® HEAT 260 C MC 199
ÖLFLEX® HEAT 260 GLS 200
Przewody z jedwabiu szklanego
ÖLFLEX® HEAT 350 MC 201
ÖLFLEX® HEAT 1565 MC 202
Usieciowane żyły pojedyncze
ÖLFLEX® HEAT 125 SC 203
Pojedyncze żyły silikonowe
ÖLFLEX® HEAT 180 SiF 205
ÖLFLEX® HEAT 180 SiF A 206
ÖLFLEX® HEAT 180 SiD 207
ÖLFLEX® HEAT 180 SiF/GL 208
ÖLFLEX® HEAT 180 SiZ 208
ÖLFLEX® HEAT 180 FZLSi 208
Pojedyncze żyły FEP
ÖLFLEX® HEAT 205 SC 209
Pojedyncze żyły PTFE
ÖLFLEX® HEAT 260 SC 210
Pojedyncze żyły z jedwabiu szklanego
ÖLFLEX® HEAT 350 SC 211
ÖLFLEX® HEAT 1565 SC 212
ÖLFLEX® HEAT 650 SC 213

Pojedyncze żyły do rozdzielnic
Szeroki zakres zastosowań
LiY 215
LiY z dwukolorową izolacją 216
H05V-K <HAR> 217
H05V-K w dużym kartonie bezzwrotnym 218
X05V-K w dwukolorowej izolacji 219
H07V-K <HAR> 220
H07V-K w dużym kartonie bezzwrotnym 222
X07V-K w dwukolorowej izolacji 223
Harmonizowany i certyfikowany
MULTI-STANDARD SC 1 224
Multi-Standard SC 2.1 225
MULTI-STANDARD SC 2.2 228
Bezhalogenowe
H05Z1-K 230
H07Z1-K 231
H05Z-K 90°C 232
H07Z-K 90°C 233
Zoptymalizowana budowa pod kątem EMC
LiYCY 235
Li2YCY 235

Instalacje budowlane
Przewody standardowe z aprobatą VDE
NYM-J 237
NHXMH 238
Kable do bezpośredniego zakopania w ziemi
NYY-J, NYY-O 239
Przewody standardowe z aprobatą VDE
N2XH 241
N2XCH 243
Kable do bezpośredniego zakopania w ziemi
NYCY 244
NYCWY 245
NAYY-J, NAYY-O 246

ÖLFLEX® CONNECT Systems Solutions
ÖLFLEX® CONNECT przewody konfekcjonowane do serwonapędów
Konfekcjonowane przewody ÖLFLEX® SERVO Basic Line zgodne  
ze standardem Siemens 6FX5002 (PVC) 248
Konfekcjonowane przewody ÖLFLEX® SERVO Basic Line zgodne  
ze standardem Siemens 6FX5002 (PVC) 249
ÖLFLEX® SERVO Core Line zgodne ze standardem  
Siemens 6FX8002 (PUR) 250
Konfekcjonowane przewody ÖLFLEX® SERVO Extended Line  
zgodne ze standardem Siemens 6FX8002 (PUR) 251
ÖLFLEX® SERVO Extended Line wg Bosch Rexroth / Indramat (PUR) 252
ÖLFLEX® SERVO Core Line wg Lenze (PVC) 253
ÖLFLEX® SERVO Core Line wg Lenze (PUR) 254
ÖLFLEX® SERVO Core Line wg SEW (PVC) 255
ÖLFLEX® SERVO Core Line wg SEW (PUR) 256
ÖLFLEX® SERVO Core Line wg Allen-Bradley / Rockwell (PVC) 257
ÖLFLEX® SERVO Core Line wg Allen-Bradley / Rockwell (PUR) 258
Przewody spiralne
ÖLFLEX® SPIRAL 400 P 259
SPIRAL H07BQ-F BLACK 261
ÖLFLEX® SPIRAL 540 P 262
ÖLFLEX® SPIRAL 540 P z wtyczką kątową wstrząsoodporną 264
UNITRONIC® SPIRAL LiF2Y11Y 265
UNITRONIC® SPIRAL 267
Kable przyłączeniowe i przedłużeniowe
ÖLFLEX® PLUG H05VV-F sieciowy przewód przyłączeniowy* 269
ÖLFLEX® PLUG przedłużacz, żółty kolor ostrzegawczy 270
ÖLFLEX® PLUG CEE przedłużacz bez przełącznika fazy* 271
Wstępnie okablowane wtyki czołowe
Okablowane wtyczki czołowe do sterowników PLC SIMATIC® S7-300 272
Okablowane wtyczki czołowe do sterowników PLC SIMATIC® S7-400 273
Wtyk czołowy okablowany wstępnie do PLC SIMATIC® S7-1500 274



ÖLFLEX® CONNECT

Basic Line Extended LineCore Line

Aktualne informacje na stronie: www.lappgroup.com
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Przewody sterownicze i przyłączeniowe
ÖLFLEX® CONNECT

Systems Solutions made by LAPP

Konfigurator przewodów 
serwo

Znajdź w kilka sekund odpowiednią 
wiązkę ÖLFLEX® CONNECT
SERVO:

ÖLFLEX® CONNECT SERVO 
Ulotka

Więcej informacji na temat ÖLFLEX®

CONNECT SERVO:

ÖLFLEX® CONNECT 
Program dostaw

Więcej informacji na temat dostaw:

Więcej informacji:

Linia zasadnicza „Core Line”: 
Twoja lepsza alternatywna

Nasza linia zasadnicza „Core Line” została 
wyposażona w nowe, zabezpieczone złącze 
zaciskowe. Dzięki 360° kontaktowi z ekra-
nem znacznie poprawiło się ekranowanie 
EMC (współczynnik 4). Budowa przewodu 
w „Core line” umożliwia półautomaczną 
produkcje, a co za tym idzie globalny stan-
dard jakości. 
•  Globalny standard jakości dzięki półau-

tomatycznemu procesowi produkcji
•  Optymalny, 360° kontakt z ekranem 
•  Nowa budowa przewodów Serwo z 

wszystkimi niezbędnymi aprobatami
•  Złącza zabezpieczone przed ingerencją z 

zewnątrz

ÖLFLEX® CONNECT SERVO

Trzy linie produktów
Właściwy produkt dla Twoich indywidual-
nych potrzeb. Nasze rozwiązania Serwo 
dostarczmy z trzema klasami przewodów: 
Basic Line, Core Line i Extended Line.

Cena

Wykonanie

ÖLFLEX® CONNECT
Program dostaw

Serwis oraz elastyczność dostaw to priory-
tety firmy LAPP. Oferujemy różne opcje 
wysyłki, tak, aby sprostać wymaganiom 
naszych Klientów.
Nasze trzy opcje dostawy:

Fast LANE
Twoja alternatywa dla 
małych zamówień w 
krótkim czasie.

STANDARD
Standardowy czas do-
stawy dla wszystkich 
artykułów.

MRO-STOCK
Wyselekcjonowane typy 
dostępne na magazynie. 
Stała dostępność.

www.lappgroup.com/
servoconfigurator

www.lappgroup.com/
catalogues

www.lappkabel.com/
servo/oelflex-connect- 
delivery-programme
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